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Lipska onomasticka Skola se v poslednich desetilgtitenzivi zabyva lexiko-
grafickym zpracovanim a lingvistickym i historickyaykladem starosrbskych mist-
nich jmen, tedy oikonym. Vifpadt predloZzené monografie jde o jednu z poslednich
praci z dilny jejiho vyznamnéhdqustavitele prof. Ernsta Eichlera, jehoZz odchodem
vroce 2012 ztratili nejen badatelé v oboru onoikastale také slavisté jednu
z vyraznych osobnosti. Monografie jgnevana, jak jiz ostatntitul knihy informuje,
mistnim jméfm v oblasti Dolni Luzice vychodmodieky Nisy, na Uzemi dnes naleze-
jicim k Polsku, blize vymezenérekami Odrou a Bobrem a historickou hranici mezi
Horni a Dolni Luzici. U¥domi-li si ¢ten& tuto skuténost, jist pristoupi
k uvedenému dilu se zajmem, néli@ tato prvni informace dava tusit, Ze se naaeri
riu setkavalo vice jazykovych viiy coz potvrzuji v pedmluvg i autdi — jejich zang-
rem je ¥novat se co nejpodrobm vztahim mezi srbskymi admeckymi a od roku
1945 také polskymi jazykovymi vlivy v oikonymech adené oblasti a podrobnym
popisem zfistupnit tento korpus také baddt®l vénujicim se vyzkumu jazykovych
kontaki.

Kniha jec¢lenéna do Sestiasti oznaenychtimskymicislicemi (1. Einfihrung — II.
Namenkunde — Ill. Namen und Besiedlung — IV. Nanuehb- V. Quellen, Literatur
und Abkurzungen — VI. Register der erschlossentsordischen Grundformen) a tyto
¢asti se daledi na kapitoly ozn&né pismeny a podkapitoly ozeaé arabskymiis-
lice.

V Gvodu (Einfihrung) je geograficky vymezeno zkowm@&deritorium a nastémy
jsou ctjiny osidleni této oblasti, dale jsou zriiry jazykové poréry v oblasti od sa-
motnych p@atka spojenych s indoevropskym jazykovym podlozim zlicith se nap
v hydronymeciNisaa Odra, pres dominujici slovanskouigsreji starosrbskou vrstvu,
ovliviujici ndzvy sidlig, v nichZ se vSak také odrazeji vlivgmecké jazykove vrstvy,
az po gmecka jména, nalezejictiypodne dolnoremecké dialektalni oblasti. Dolnén
mecké prvky v oikonymech byly dlouho typick&epné pro ustni komunikaci,

v pisemnych dokladech se objevuji v silném zastouperky stedoremecké, zatimco
dolnoremecké hlaskoslovi najdeme v listinnych dokladech gporadicky. Auth
konstatuji, Ze oblasti Horni a Dolni Luzice ipat hlediska lexikografického k nejlépe
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prozkoumanym Uzemim, coz dokladaji i faktem, Zeolse oblasti mohou pochlubit
slovniky mistnich jmen.

V oddile ¥novaném onomasticlNamenkunde) jsou podle asikeného modelu
jazykovych rovin — hlaskoslovi a grafematika, slwooba a lexikologie —¢tenéi
piedstavena oikonyma slovanskdegeji dolnosrbska (nap Gablenz Kulm), a re-
mecka (nap Soray Wellersdor}, poté i polskaBrzostowaDachow), kterd se objevi-
la az po roce 1945 v souvislosti gpwjenim této oblasti k Polsku a kterd musela byt
z praktickych dvoda (postovni razitka, siltini tabule s nazvy obci, ozfeni viako-
vych stanic na nadrazich) neodkladvytvoiena. V oficialni komisi pro stanoveni
mistnich jmen byli i polonisté; z vell@&sti byla pro oblast Dolni LuZice pouZzita dol-
nosrbska jména publikovana luzickosrbskym spisdeateArnoStem Mukou, ktera
byla polonizovana, na@pBrestowa — Brzostowgako piklad foneticképolonizace a
Niemaschkleba (1) — Njamaskleb(a) — Chlebowo jako priklad polonizace morfolo-
gické. Zajimava je také pasdz o procesurdmd oikonym — pedevsim z apelativ
(Tzscheerenh Cerna/ Czerng, z osobnich jmenl(iritz / Jurice/ Jurzyn ¢i jmen oby-
vatelskych Nimbsch/ Niemczg; u némeckych mistnich jmen zaujmou pasaze o kom-
pozitech Teichdorf/ Stawnik Albrechtsdorf Olbrachtow a v nepo-sledniact take o
sloZeninach slovanskasmeckych Jeschkendorf JeZzkojce/ Jaszkowicga o deriva-
tech kRmecko-slovanskychHinkau/ Hynkow/ Lubsko-Hynkoyw

Treti ¢ast monografie, snovana jméam z hlediska osidleni (Namen und Besied-
lung), se zartuje pouze na podstatné aspekty osidlovani v obpli@lislo-vanském,
v dok® raného sedowku, vrcholného a pozdnihoistiowku a v doks novowké. Tyto
pasaze jsou po¥mé struiné, neb6 autdi odkazuji na podrokijsi publikaci Zschie-
schangovu z roku 2007 Pozitivns je tteba hodnotit fakt, ze auiorénovali pozornost
také vysledkm archeologickych pizkumi. V této teti ¢casti se nachazeji rovh fri
zobrazeni popisovaného Uzentetre ricnich toki. Mapky prostednictvim symbail
ukazuji, které starosrbské anmeckeé typy mistnich jmen byly naznych mistech ob-
lasti rozsieny.

Nasleduje lexikon s té#h 250 mistnimi jmény (Namenbuch); tatofésinicast di-
la sestava zé&tyr oddili: prvni — nejobsaijsi — zahrnuje jména sidfistj. mést a ves-
nic (s. 100-205), druha se tyka jmen malych gidiSamot (s. 205—208jgeti actvrta
predstavuji uzitené ponticky v podok polsko-rimecko-dolnosrbské (s. 209-215) a
dolnosrbsko-8mecko-polské konkordance (s. 215-220). Informacedmo-tlivych
oikonymech v tomto lexikonu jsou ¥grpavajici — krom dolnosrbskych, polskych a

Y Ch. Zschieschang, Terra Selpuli. MittelalterlicBeedlungsgeschichte zwischen unterer
Neil3e und Bober auf der Grundlage der Ortsnameom@stica Slavogermanica 26, 2007, s.
33-108.
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némeckych tvalt jsou uvedeny informace o dialektalnich oblastegbkytu (nap.
altsachsisch, mitteldeutsch, norddstlich, nordvwastbolabisch aj.), dopémé doklady
ceny etymologicky a slovotvorny vyklad.

Seznam archivnich pramirprameri tiSttnych a map i seznam pouzité literatury,
¢leréné do tematickych oddil spolu sittmi mapami v filoze, jsou dlezitymi po-
muckami pro vSechny uzivatele knihy. Drobné dogeni se tyka roztleni seznamu
pouzité literatury do oddil historicko-zemgvédné literatury (Historisch-landeskundli-
che Literatur) a jazykasné literatury (Sprachwissenschaftliche Literategz v ré-
kterych gipadech zn&n¢ komplikuje vyhledavani bibliografickych Gdajednotlivych
titula. Krome¢ toho neni z&azeni knihy do téi oné skupiny vzdy jednoztiaé. Vytvo-
feni jednoho oddilu pro étskupiny by proto asi bylo vhodjsim feSenim. Toto drob-
né dopordeni nic neubira na faktu, Zze kniha Ernsta Eichker@hristiana Zschie-
schanga fedstavuje dilo mim@&dného vyznamu nejen prémeckou a slovanskou
onomastiku, ale i pro kontaktni lingvistiku a prgindy osidleni na zkoumaném Gzemi,
na remz vyskyt ugitych typd mistnich jmen doklada kontakty srbskéhoémackého
obyvatelstva. | fes silny vliv polstiny po druhé &tové valce si vSak mistni jména ve
vychodnicasti Dolni Luzice dodnes zachovala své starosrjasidoveé rysy. Publika-
ci Ize ¥ele dopordit vSem zajemé&m o onomastiku a historii, ktiesi nad strankami
knihy uwdomi specifika tohoto regionu.



